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Idiomaticidade em transito: tradugdo de reelaborac¢des idiomaticas em Guimaraes Rosa

Pedro Estevao da SILVA JUNIOR!?

Este trabalho é um recorte de dissertagdo de mestrado em andamento que propde discutir a
traducdo de Expressdes Idiomaticas (EIs) reelaboradas em Grande sertdo: veredas, de Jodo
Guimaraes Rosa, para a versao inglesa de 1963 intitulada como The devil to pay in the backlands.
Partimos da compreensdo de que a linguagem rosiana ndo se limita ao emprego de palavras e
expressoes cristalizadas pelo uso, mas que frequentemente as recria formal e semanticamente,
produzindo construgdes que mantém tragos de reconhecimento idiomatico ao mesmo tempo em
que trazem novos efeitos de sentido no contexto literario. Para tanto, adotamos a nocdo de
idiomaticidade como um continuum (Fillmore, Kay e O’Connor, 1988), no qual as Els fazem
parte de um repertorio mais amplo de construgdes com diferentes graus de cristalizagao,
opacidade e convencionalidade. Essa abordagem posiciona as criacdes de Rosa como
manifestagdes de idiomaticidade, ainda que elas ndo se enquadrem nas defini¢gdes tradicionais.
No que diz respeito a traducdo literaria, tais reelabora¢des idiomaticas colocam desafios
especificos para o tradutor, uma vez que ele precisa lidar com a necessidade de reconstruir efeitos
relacionados tanto as dimensodes culturais quanto estilisticas. A partir da andlise de alguns
exemplos selecionados do texto de partida e de sua traducdo, a pesquisa observa como essas
construcdes sdo interpretadas no texto de chegada, destacando estratégias tradutorias (Baker,
2018) que negociam reconhecimento cultural e efeitos expressivos. Desse modo, ao articular
literatura, cultura e tradug@o, o trabalho busca contribuir para a reflexao sobre a idiomaticidade
na tradugdo de obras literarias marcadas pela experimentacdo linguistica.
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